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การพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) 
ของสถานศึกษาสังกัดสํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 

 

ความเปนมาและความสําคัญ 

  พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวภูมิพลอดุลยเดชไดมีพระราชดํารัสคราวที่เสด็จเยือนพสก
นิกรชาวจังหวัดยะลาเมื่อวันที่ 23 มีนาคม 2502 ความตอนหนึ่งวา “การศึกษาที่นี่สําคัญมากให
พยายามจัดใหดี ใหพลเมืองสามารถพูดภาษาไทยได แมจะพูดไดไมมากนัก เพียงแตพอรูเร่ืองกันก็
ยังดี เพราะเทาที่ผานมาคราวนี้มีผูไมรูภาษาไทยตองใชลามแปล ควรใหพูดเขาใจกันได เพื่อสะดวก
ในการติดตอซ่ึงกันและกัน” พระราชดํารัสดังกลาวสงผลใหรัฐบาลทุกสมัยไดพยายามสงเสริม
โครงการพัฒนาภาษาไทยในพื้นที่ ตั้งแตโครงการชั้นเด็กเล็กของเขตการศึกษา 2 ที่เร่ิมดําเนินการป 
พ.ศ.2502  เพื่อเตรียมภาษาไทยสําหรับเด็กในจังหวัดชายแดนภาคใตที่พูดภาษามลายูถ่ินเปนภาษา
แมและโครงการสอนภาษาไทยแบบรับภาษาของสํานักงานคณะกรรมการประถมศึกษาแหงชาติที่
ดําเนินการชวงกอนปฏิรูปการศึกษา เปนการสอนภาษาไทยในพื้นที่ที่เด็กพูดสองภาษา (สํานัก
ผูตรวจราชการกระทรวงศึกษาธิการที่ 12 ยะลา,2551,หนา 19)  ในปจจุบันกระทรวงศึกษาธิการได
กําหนดแผนยุทธศาสตรการพัฒนาการศึกษาในเขตพัฒนาพิเศษเฉพาะกิจจังหวัดชายแดนภาคใต 
พ.ศ.2551-2554 เรียกวาแผนยุทธศาสตร “การศึกษาเพื่อความอยูเย็นเปนสุข” โดยอยูบนหลักการ
ของการพัฒนาการศึกษาที่บูรณาการไปกับการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมโดยรวมบนพื้นฐานของ
การมีสวนรวมของชุมชนทองถ่ินและวางยุทธศาสตรที่มุงตอบสนองความตองการที่หลากหลายของ
พื้นที่ แผนยุทธศาสตรดังกลาวไดกําหนดยุทธศาสตรการจัดการศึกษาเพื่อสรางความมั่นคง มี
วัตถุประสงคเรงรัดการจัดการศึกษาใหสอดคลองกับนโยบายเสริมสรางสันติสุขจังหวัดชายแดน
ภาคใต ปลูกฝงอุดมการณความเปนชาติไทย สงเสริมการใชภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร สรางความ
เขาใจในประวัติศาสตรชาติพันธุและหลักศาสนาที่ถูกตอง กําหนดแนวทางในการสงเสริมความเปน
ชาติและสังคมพหุวัฒนธรรมโดยสงเสริมกิจกรรมการเรียนรูแกผูเรียนระดับปฐมวัยในสถานศึกษา
ที่มีศักยภาพและความพรอมโดยใชกระบวนการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)หรือระบบการ
สอนแบบตรง(Direct Method) หรือวิธีอ่ืนซึ่งผานการทดลองแลวไดผลดี เปนการเตรยีมความพรอม
ภาษาไทยแกผูเรียนที่ใชภาษาอื่นในชีวิตประจําวันรวมถึงการสนับสนุนการวิจัยพัฒนาการสอน
ภาษานี้อยางตอเนื่อง  (สํานักงานคณะกรรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน ,2551,หนา  75-77) 
ขณะเดียวกันสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐานก็ไดใหความสําคัญไดดําเนินโครงการ
พัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ตามแผนงานงบประมาณเสริมสรางรักษา 
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ความมั่นคงในจังหวัดชายแดนภาคใต กลยุทธพัฒนาการศึกษาในเขตพัฒนาพิเศษเฉพาะกิจจังหวัด
ชายแดนภาคใต มาตั้งแตปงบประมาณ 2549-ปจจุบัน 

   การใชภาษาไทยในการสื่อสารในชีวิตประจําวันของผูเรียนในโรงเรียนสังกัดสํานักงาน
เขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 ซ่ึงตั้งอยูในเขตพัฒนาพิเศษเฉพาะกิจจังหวัดชายแดนภาคใต ยังมี
ขอจํากัดและเปนอุปสรรคตอการจัดกระบวนการเรียนรูเพราะนักเรียนสวนใหญนิยมใชภาษา 
มลายูถ่ินในการสื่อสาร ซ่ึงเปนความผูกพันและผสมผสานในการดํารงชีวิต เนื่องจากภาษามลายูถ่ิน
เปนภาษาแมหรือภาษาแรกที่เด็กเรียนรูและคุนเคยตั้งแตเกิด เมื่อเด็กตองเขาสูโรงเรียนซึ่งมีระบบ
การจัดการศึกษาที่มีแบบแผนเดียวกันทั่วประเทศ คือใชภาษาไทยกลางในการจัดการเรียนการสอน 
ไมไดคํานึงถึงความพรอมดานภาษาของเด็ก โดยเฉพาะเด็กปฐมวัยที่ยังไมมีทักษะการฟงและพูด
ภาษาไทย จําเปนตองไดรับการเตรียมความพรอมเพื่อใหเด็กเกิดการเรียนรูการใชภาษาไทยที่
เหมาะสมกับวัย(สุภาภรณ  ธํารงวิศว,2535,หนา 1) นอกจากนี้ นิตยา คชภักดี (2530, หนา 16) และ
เยาวพา  เดชะคุปต (2542,หนา 12) ยังไดกลาววา เด็กปฐมวัยจัดไดวาเปนระยะที่สําคัญที่สุดของชีวิต 
ทั้งนี้เพราะพัฒนาการทุกดานโดยเฉพาะดานสติปญญาจะพัฒนาอยางรวดเร็วและพัฒนาการใดๆ ใน
วัยนี้ เปนพื้นฐานที่มีความสําคัญตอการพัฒนาในชวงอื่นๆของชีวิตอยางมาก ซ่ึงแนวคิดนี้ บลูม
(Bloom B.S and Gesell,1964 p. 40) ทําการศึกษาและพบวา ชวงวัย 6 ปแรกของชีวิต มีความสําคัญ
ในการพัฒนายิ่งกวาวัยอ่ืนๆ ของชีวิต ถาเด็กปฐมวัยไมไดรับการพัฒนาอยางถูกตองในชวงวัยน้ี 
ความสามารถในการเรียนรูอาจถูกยับยั้งใหลาชาและชะงักงันได   นอกจากนี้ จากรายงานผลการ
ปรับปรุงกระบวนการพัฒนาความพรอมทางภาษาของสํานักงานคณะกรรมการการประถมศึกษา
แหงชาติ พบขอสรุปที่สําคัญ คือ พัฒนาการดานสติปญญาของเด็กปฐมวัยในชวง 4 ขวบปแรกของ
ชีวิต ความสามารถทางสติปญญาเจริญถึงรอยละ 50.00 และเพิ่มเปนรอยละ 80.00 เมื่ออายุได 8 ป 
ดังนั้น เด็กปฐมวัยจึงเปนวัยที่สําคัญที่สุดตอการเรียนรูและพัฒนาการทุกดาน ในบางสวนของการ
เรียนรู เกิดขึ้นเองไดบางตามสภาพแวดลอมของเด็ก  แตจะเกิดขึ้นไดดีที่ สุดเมื่อมี ส่ือและ
สภาพแวดลอมที่เหมาะสมกระตุนเราใหเด็กสังเกต สัมผัส ทดลอง คนหา แกปญหาและมีการใช
ภาษาที่เหมาะสมกับวัย การจัดการศึกษาปฐมวัยหากละเลยพัฒนาการที่สําคัญในชวงนี้อาจกอใหเกิด
ผลเสียตอเด็กได โดยเฉพาะในสังคมที่เด็กพูดสองภาษา ยิ่งตองมีการเตรียมความพรอมดานภาษาให
เด็กเปนอันดับแรก หากเด็กไมเขาใจภาษาที่ครูใชจัดประสบการณการเรียนรูก็ไมสามารถตอบสนอง
หรือแสดงออกและสงผลตอพัฒนาการทุกดาน (สํานักผูตรวจราชการกระทรวงศึกษาธิการที่ 12 
ยะลา,2551,หนา 17) ซ่ึงสอดคลองกับผลการวิจัยของ ธเนศวร เจริญเมือง(อางถึงในอรวรรณ  วงคคํา
ชู,2542,หนา  2) ไดศึกษาและกลาวถึงขอเสียจากสภาวการณดังกลาววา เปนการทําลายโอกาสของ
เด็กที่เติบโตในสังคมสองภาษาไดเรียนรูและเขาใจทั้งสองภาษาโดยวิธีธรรมชาติ ก็จะทําใหเด็กเกิด 
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การเรียนรู เขาใจและเคารพวัฒนธรรมที่แตกตางกัน อันเปนการสรางพื้นฐานที่ดีใหแกเด็กที่จะ
เติบโตเปนผูใหญ อีกประการหนึ่ง คือ ทําใหเด็กไดพัฒนาสมองในการเรียนรูความหลากหลายทาง
ภาษา นอกจากนี้สภาวะดังกลาวยังทําใหเกิดความลมเหลวในการเรียนรูวิชาภาษาไทยของเด็กสอง
ภาษา ดังผลการศึกษาของโกวิท วรพิพัฒน (2536,หนา 5) สรุปวาประมาณรอยละ 93.00 ของปญหา
ที่ทําใหเด็กสองภาษาในภาคอีสานและภาคใตเกิดความลมเหลวในการเรียนรายวิชาภาษาไทย 
สาเหตุเนื่องจากผูเรียนคุนเคยกับการใชภาษาถิ่นในการทํากิจกรรมตางๆ ในแตละวันมากกวาการใช
ภาษาไทยกลางจัดกิจกรรมการเรียนการสอน ทําใหเด็กไมเขาใจหลักการและความหมายของ
คําศัพทในภาษาไทยกลาง จึงทําใหเด็กไมประสบผลสําเร็จในการพัฒนาทางภาษา ซ่ึงทางโรงเรียน
ควรจัดกิจกรรมการเรียนการสอน โดยใชภาษาถิ่นที่เด็กคุนเคยเปนภาษาแรกและใชภาษาไทยกลาง
เปนภาษาที่สองควบคูกันในชีวิตประจําวัน จึงจะทําใหเด็กมีความพรอมทางภาษาและเรียนรู
ภาษาไทยไดเร็วข้ึน  แนวคิดดังกลาว สอดคลองกับผลการศึกษาของ เลพโพลด  พาฟโลวิทซ และ
รอนยัท(Leopold Paflovice and Ronyut อางถึงในอรวรรณ  วงคคําชู,2542,หนา 6) ทําการศึกษาการ
เรียนรูสองภาษาพรอมกันของเด็กไดขอสรุปวา การเรียนรูสองภาษาพรอมกันของเด็กปฐมวัย ไมได
ทําใหพัฒนาการทางภาษาของเด็กลาชาไปแตอยางใด แตกลับเปนผลดีตอตัวเด็ก กลาวคือ การ
เรียนรูหลายๆ ภาษา เปนสิ่งกระตุนใหสมองทํางานและเกิดการพัฒนาสามารถเรียนรูส่ิงตางๆ ได
มากขึ้น สามารถใชภาษาเปนเครื่องมือติดตัวไปตลอดชีวิต สามารถรับรูขาวสารมากขึ้น รูจักสังคม
หลายๆ ดานและมีโอกาสประสบความสําเร็จสูงกวาคนรูภาษาเดียวหลายๆเทา ซ่ึงสอดคลองกับผล
การศึกษาของ มีไดนาและเอสคามิลา(Midina and Escamilla,1992) ไดตั้งโปรแกรมการศึกษา
สําหรับที่รูสองภาษาโดยมีวัตถุประสงคเพื่อใชภาษาแมของเด็กในการเรียนการสอนใหมากที่สุด 
บวกกับการใชภาษาอังกฤษเปนภาษาที่สอง ในการเรียนการสอนแตละป  ผลปรากฎวาโปรแกรมนี้
ประสบความสําเร็จอยางมากในการสอนภาษาอังกฤษกับเด็กท่ีพูดภาษาสเปนอยางคลองแคลว  
นอกจากนี้ บันลือ  ถ่ินพังงาและคณะ (2534,หนา 121) ไดวิจัยสภาพการเรียนการสอนและการใช
ภาษาไทยของนักเรียนประถมศึกษาในโรงเรียนประถมศึกษาของจังหวัดชายแดนภาคใต พบวา 
นักเรียนมีผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนต่ําเนื่องจากหลักสูตรและกิจกรรมการเรียนการสอนไมเหมาะสม
กับสภาพทองถ่ินที่มีนักเรียนใชภาษาไทยเปนภาษาที่สอง 

  จากการศึกษาขางตน สํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 ไดใหความสําคัญและ
จัดทําแผนพัฒนาการศึกษา โครงการพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) โดย
ตอบสนองแผนยุทธศาสตรการพัฒนาการศึกษาในเขตพัฒนาพิเศษเฉพาะกิจจังหวัดชายแดนภาคใต 
พ.ศ.2551-2554 และแผนงานเสริมสรางความมั่นคงในจังหวัดชายแดนภาคใต กลยุทธที่ 6 พัฒนา
การศึกษาในเขตพัฒนาพิเศษเฉพาะกิจจังหวัดชายแดนภาคใตของสํานักงานคณะกรรมการ 
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การศึกษาขั้นพื้นฐาน ตั้งแตปงบประมาณ 2549 ตอเนื่องมาจนถึงปจจุบัน(สํานักงานเขตพื้นที่
การศึกษาปตตานีเขต 2,2552,หนา 206)  ขณะนี้มีสถานศึกษาอยูในโครงการจํานวน 5 โรงเรียน และ
ในปการศึกษา 2553 มีขยายโรงเรียนเขารวมโครงการทดลองเพิ่มอีก 2 โรงเรียน รวมเปน 7 
โรงเรียน จากการดําเนินโครงการดังกลาว สํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 จึงไดจัดทํา
รายงานการพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)ของสถานศึกษาสังกัดสํานักงาน
เขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 ขึ้น 

วัตถุประสงคของการพัฒนา 
  1.เพื่อรายงานการพัฒนาจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)ของสถานศึกษาสังกัด
สํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 
  2.เพื่อศึกษาผลการพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)ของสถานศึกษา
สังกัดสํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2  ดานโรงเรียน ผูบริหารโรงเรียนและครู ดาน
นักเรียน และดานชุมชน 

ระยะเวลาที่ใชในการพัฒนา  
  ดําเนินการพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ในปการศึกษา  2552 

รูปแบบการพัฒนา 
  สํานักงานเขตพ้ืนที่การศึกษาปตตานีเขต 2 ไดนําทฤษฎีเชิงระบบ (System Theory) ซ่ึงมี
องคประกอบ 4  ดาน   ไดแก   ดานปจจัย(Input)   ดานกระบวนการ(Process)   ดานผลผลิต 
(Output) และดานผลยอนกลับ (Feedback) มาพัฒนาเปน ทฤษฎีเชิงระบบ  4+1 โดยเพิ่ม  ดาน
ผลกระทบ (Impact) อีก 1 ดาน   และเรียกวา IPOFI (ไอโปฟ)  มีโครงสราง ดังนี้ 
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 ปจจัย(Input)       กระบวนการ(Process)            ผลผลิต (Output) 
   
    
 
 
 
1.  
 
 
 
                                                                                                                          
 
 
                                                                                      
                                                                                                                     
                ผลกระทบ(Impact) 
 
 
 
 
 
 
                              
                                      ผลยอนกลับ(Feedback) 

ผลการพัฒนา 
   1. การพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)ของสถานศึกษาสังกัด
สํานักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาปตตานีเขต 2   พบวา 
 1.1  โรงเรียนโครงการทดลอง จํานวน  5  โรงเรียน ไดแก โรงเรียนบานวังกวาง  โรงเรียน
บานสายชล  โรงเรียนบานนาคอเหนือ โรงเรียนบานแขนทาว และโรงเรียนบานตนแซะใชทฤษฎี
ระบบ (System Theory) ของการบริหารจัดการที่มี  4  ดาน ไดแก  ดานที่ 1 ปจจัย(Input) ดานที่ 2  

1.บริบทของโรงเรียน 
2.ครูและบุคลากร
ทางการศึกษา 
3.ศึกษานิเทศกและครู
ผูทําหนาที่นิเทศภายใน 
4.ปจจัย/เงื่อนไขอื่น 

 

1.การเตรียมความพรอมของ
บุคลากร 
2.รูปแบบการบริหารจัดการ, 
3.การพัฒนาครูผูสอน 
4.การจัดการเรยีนการสอน 
5.การวัดและประเมินผล
ผูเรียน  
6.การสรางความรวมมือ
ระหวางผูบริหารโรงเรียน/ครู/
ผูปกครอง 
 

1.ผลที่เกิดกับโรงเรียน 
2.ผลที่เกิดกับครูและ  
   ผูบริหารโรงเรียน 
 - การจัดการเรียนการ
สอน 
 - การพัฒนาสือ่ 
 - การเปลี่ยนแปลง   
   พฤติกรรม 
3.ผลที่เกิดกับผูเรียน 
 - พัฒนาการเรียนรู 
 - คุณลักษณะผูเรียน 
4.ผลที่เกิดกับชุมชน 

การจัดการเรยีนรูระบบ 
2  ภาษา(ไทย-มลายู) 
เปนระบบ มีความ 
ตอเนื่องและเปน
แบบอยางได 

โรงเรียนในโครงการทดลองมีความรู ความเขาใจสามารถ
จัดการเรียนรูระบบ 2 ภาษา(ไทย-มลายู)ไดและมีผลสําเร็จ
ครบทั้ง  4  ดาน 
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6 
กระบวนการ(Process) ดานที่ 3 ผลผลิต(Output) ดานที่ 4 ผลยอนกลับ(Feedback)  เปนกลไก
ขับเคลื่อนในการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ตั้งแตปการศึกษา 2549-2551 
 1.2 การดําเนินงานการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) โดยการใชทฤษฎีระบบ 
(System Theory) มาใชในการบริหารจัดการ นั้นมีขอบกพรอง หลายประการ อาทิเชน 
   1) ไมไดมีการศึกษาและรวบรวมขอมูลของผลที่เกิดจากการบริหารจัดการทั้ง 4 
ดาน ในการพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ทั้งในระดับโรงเรียนและระดับเขต
พื้นที่การศึกษา  
   2)  ยังไมไดมีการเผยแพรผลสําเร็จการบริหารจัดการทั้ง 4 ดาน ซ่ึงมีความจําเปน
ตอการพัฒนา การปรับปรุง  การเปนแบบอยาง และการขยายผลใหกับสถานศึกษาอื่นๆในวงกวาง 
  1.3 สํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 ไดพัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา
(ไทย-มลายู)  นําทฤษฎีระบบ(System Theory)มาพัฒนาตอยอดการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา
(ไทย-มลายู) ในปการศึกษา 2552  และกําหนดขั้นตอนการดําเนินงานการจัดการเรียนรูระบบสอง
ภาษา(ไทย-มลายู) จัดทํากรอบ กําหนดนโยบายการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) โดย
พัฒนาเพิ่มจากเดิมเปน 5  ดาน ไดแก  
    ดานที่ 1  ปจจัย(Input) 
     ดานที่ 2  กระบวนการ(Process) 
    ดานที่ 3  ผลผลิต(Output) 
    ดานที่ 4  ผลยอนกลับ(Feedback)   
    ดานที่ 5  ผลกระทบ(Impact ) 
 และเรียกชื่อวา ทฤษฎีระบบ 4+1(System Theory 4+1 : IPOFI(ไอโปฟ) )จัดทําคูมือในการ
พัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ใหกับสถานศึกษา และเปนคูมือในการนิเทศ 
ตดิตามและประเมินผล ของสํานักงานเขตพื้นที่การศึกษาปตตานีเขต 2 

  2.การใชทฤษฎีระบบ 4+1(System Theory 4+1 :IPOFI(ไอโปฟ)จัดการเรียนรูระบบสอง
ภาษา(ไทย-มลายู)ของสถานศึกษาสังกัดสํานักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาปตตานีเขต 2   
  2.1 ดานปจจัย(Input) การดําเนินงานในขั้นนี้เปนการศึกษาบริบทของโรงเรียน ครูและ
บุคลากรทางการศึกษา  ศึกษานิเทศก  ครูผูทําหนาที่นิเทศภายใน รวมทั้งปจจัย/เงื่อนไขอื่นๆ และ
ดําเนินการกําหนดแนวทางการพัฒนา  พบวา 
   1) มีการแตงตั้งคณะกรรมการ ประกอบดวย ผูบริหารโรงเรียน  ครู และตัวแทน
คณะกรรมการสถานศึกษา ของโรงเรียนโครงการทดลอง และมีศึกษานิเทศกเปนพี่เล้ียง มีการ
วิเคราะหสภาพความพรอม จุดเดน จุดดอย และพื้นฐานอื่นของโรงเรียน 
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7 
2) คณะกรรมการมีการประชุมแลกเปลี่ยนแนวคิด พรอมสังเคราะห กําหนดวิธีการจัดการเรียนรู
ระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) ที่จะสงเสริมพัฒนาการการเรียนรูสองภาษา(ไทย-มลายู)ของนักเรียน 
    3) มีการกําหนดวิธีการที่จะพัฒนาการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู)ของ
นักเรียน ใหเปนนโยบาย และนํานโยบายสูการปฏิบัติ 
    4) มีการสรางความตระหนัก สรางความเขาใจใหผูบริหารโรงเรียน ครู และ
ผูปกครองเห็นความสําคัญของการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) 

   2.2 ดานกระบวนการ(Process) การดําเนินงานในขั้นตอนนี้ เปนการนํานโยบายสูการ
ปฏิบัติ พบวา 
   1) มีการเตรียมความพรอมของครูและบุคลากรทางการศึกษา 
    2) มีการกําหนดรูปแบบในการบริหารจัดการ  
   3) มีการพัฒนาครูผูสอน  
   4) มีการจัดระบบการเรียนการสอน  
   5) มีการวัดและประเมินผลผูเรียน 
   6) มีการสรางความรวมมือระหวางผูบริหารโรงเรียน/ครู/ผูปกครอง  

  2.3 ดานผลผลิต(Output) การดําเนินการในขั้นตอนนี้ เปนการศึกษาผลที่เกิดจากการ
พัฒนาการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) พบวา 
   1) ผลที่เกิดกับโรงเรียน  โรงเรียนมีความพรอมในการบริหารจัดการ มีบรรยากาศ
ที่เอ้ือตอการเรียนรู  มีความภูมิใจในการจัดการเรียนการสอนที่ตอบสนองความตองการของชุมชน
และสามารถเปนโรงเรียนแบบอยางในการขยายผลการเรียนรูระบบสองภาษาได 
   2) ผลที่เกิดกับครู และผูบริหารโรงเรียน ไดแก การจัดการเรียนการสอน การ
เปลี่ยนแปลงพฤติกรรมของครูและผูบริหารโรงเรียน  ครูใชเทคนิควิธีการจัดการเรียนรูระบบสอง
ภาษา(ไทย-มลายู) ที่สอดคลองกับหลักการจัดการเรียนรูสําหรับเด็กปฐมวัยทีเนนพัฒนาการผูเรียน
ทั้งดานรางกาย อารมณ จิตใจ สังคม และสติปญญา  ผูบริหารโรงเรียนสรางโอกาสการเรียนรูใหกับ
ผูเรียน โดยการสนับสนุนการจัดการเรียนรูตามความตองการของครู จัดสภาพแวดลอมที่เอื้อตอการ
เรียนรู ตอบสนองความตองการของชุมชนและความสนใจของผูเรียนทั้งภายในและภายนอก
หองเรียน  
   3) ผลที่เกิดกับผูเรียน ไดแก พัฒนาการเรียนรูทางภาษาของผูเรียน นักเรียนมี
ความสามารถในการใชภาษาไทยไดอยูในระดับดี  ผูเรียนมีคุณลักษณะทางสังคมดี และมีผลงาน
ศิลปะข้ันพื้นฐาน มีความพอใจกับผลงานของตนเอง ผูเรียนมีความสุขสนุกสนานและอยากมา
โรงเรียน 
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   4) ผลที่เกิดกับชุมชน ผูปกครองเห็นดวย และใหการสนับสนุนโรงเรียนในการ
จัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) มีทัศนคติที่ดีตอการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-
มลายู) ของโรงเรียน มีความพึงพอใจตอพัฒนาการที่ดีของผูเรียน 

  2.4 ดานผลยอนกลับ(Feedback) การดําเนินการในขั้นตอนนี้ เปนการศึกษาผลที่เกิดจากการ
บริหารจัดการดานปจจัย  ดานกระบวนการ และดานผลผลิต  พบวา ผลในภาพรวมโรงเรียนใน
โครงการทดลองมีความรู ความเขาใจ สามารถจัดการเรียนรูระบบ 2 ภาษา(ไทย-มลายู) และมี
ผลสําเร็จครบถวนทุกขั้นตอนตามที่กําหนดไว 
  2.5 ดานผลกระทบ(Impact ) การดําเนินการในขั้นตอนนี้ เปนการศึกษาผลที่เกิดขึ้นจากการ
พัฒนาทั้ง 4  ดานของการจัดการเรียนรูระบบสองภาษา(ไทย-มลายู) พบวา การจัดการเรียนรูระบบ
สองภาษา(ไทย-มลายู) มีความเปนระบบและมีขอมูลในการพัฒนาในปตอๆไป โรงเรียนสามารถ
บริหารจัดการไดอยางตอเนื่อง เปนแบบอยางใหกับโรงเรียนอ่ืนๆ  มีการขยายผลและมีปริมาณ
โรงเรียนโครงการทดลองเพิ่มขึ้น 

ขอเสนอแนะเพื่อการพัฒนา  
  1.ควรใหมีการประชาสัมพันธ สรางความรูความเขาใจเกี่ยวกับการจัดการเรียนรูระบบสอง
ภาษา(ไทย-มลายู) ใหกับสถานศึกษาใน 3 จังหวัดชายแดนภาคใต ไดแก ยะลา นราธิวาสและ
ปตตานี  พรอมทั้งสงเสริมและใหโอกาสสถานศึกษาที่มีความพรอมของรวมโครงการไดโดยไม
จํากัดจํานวน 
  2.ควรมีการคัดเลือกครูผูสอนที่สามารถใชภาษามลายูไดและมีความสามารถในการจดัการ
เรียนการสอนในระดับปฐมวัยได ทั้ง 2 มิติ จะทําใหผูเรียนมีพัฒนาการเรียนรูไดดีขึ้น 
  3.ตนสังกัดควรไดมีการพัฒนาครูผูสอนและสรางโอกาสใหครูผูสอนตามโครงการนี้ทั้ง 3 
จังหวัดชายแดนภาคใต ไดพบปะแลกเปลี่ยนเรียนรูซ่ึงกันและกันถึงความสําเร็จของการจัดการ
เรียนรู และวิธีขจัดปญหาอุปสรรคที่เกิดขึ้น จะเปนชองทางหนึ่งในการสรางความเขมแข็งของการ
จัดการเรียนรูระบบสองภาษา 
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